.Brand TLD Designation Application

Internet Corporation for Assigned Names and Numbers (“ICANN”)
12025 Waterfront Drive, Suite 300

Los Angeles, California 90094

Attention: New gTLD Program Staff

RE: Application for .Brand TLD Designation

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A. (“Registry Operator”), in connection with
the execution of the Registry Agreement for the .bbva TLD (the “Registry Agreement”),
hereby applies for .bbva TLD to be qualified by ICANN as a .Brand TLD.

Registry Operator confirms and represents to ICANN that the TLD meets each of the
criteria for the TLD to be qualified as a .Brand TLD, as described in the .Brand TLD
Application Process, listed below and Specification 13 attached thereto, and that all
supplemental material accompanying this application is accurate and not misleading in
any respect.

. The BBVA TLD (.bbva) is identical to the textual elements protectable under
applicable law of a registered trademark valid under applicable law.

. The BBVA trademark is recorded with, and issued a signed mark data file by, the
Trademark Clearinghouse and the trademark meets all eligibility requirements
and have been issued an SMD file.

. The BBVA trademark is owned and used by the Registry Operator and its Affiliates
in the ordinary course of Registry Operator’s and its Affiliates’ business in
connection with the offering of any of the goods and/or services claimed in the
trademark registration.

. The BBVA trademark was issued to Registry Operator prior to the filing of its TLD
registry application with ICANN.

. The BBVA trademark is used throughout the Term continuously in the ordinary
course of business of Registry Operator in connection with the offering of any of
the goods and/or services identified in the trademark registration.

. The BBVA trademark does not begin with a period or a dot.

. The BBVA trademark is used by Registry Operator in the conduct of one or more
of its businesses that are unrelated to the provision of TLD Registry Services.

. Registry Operator has provided ICANN with an accurate and complete copy of
such trademark registration. (see exhibit A).

. Only Registry Operator, its Affiliates or Trademark Licensees are registrants of
domain names in the TLD and control the DNS records associated with domain
names at any level in the TLD (see exhibit B).

. The TLD is not a Generic String TLD (as defined in Specification 11).

Registry Operator also represents that the trademark registration attached hereto as
Exhibit A and the registration policies attached hereto as Exhibit B are complete and
accurate copies of the official trademark registration and Registry Operator’s
registration policies for the TLD, respectively.



Registry Operator agrees that if Registry Operator makes any changes to its registration
policies for the TLD (whether before or after this application has been approved) that
may disqualify the TLD as a .Brand TLD, it will promptly provide ICANN with a complete
and accurate copy of the revised registration policies. In addition, if Registry Operator
fails to maintain the trademark registration underlying its .Brand TLD application, it
shall promptly notify ICANN of such failure. Registry Operator also agrees to maintain
the criteria required to qualify as a .Brand TLD and to immediately notify ICANN of any
changes in circumstances that could alter the statements made, and supporting
materials provide with, this application.

Registry Operator acknowledges and agrees that this letter is binding on Registry
Operator and, if any of the foregoing representations and agreements becomes untrue
or not complied with, it shall be deemed a breach of the Registry Agreement by Registry
Operator, and ICANN may assert its rights under the Registry Agreement, including by
determining that the TLD no longer qualifies as a .Brand TLD pursuant to the terms of
Specification 13.

Questions about this request should be directed to ||| GG
Submitted by:

Position: Gestion Global de Marcas y
TLDs - Abogado
Dated: 30/05/2014

Email I
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Trademark Registration
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Cadigo de identificacion « Identifizierungscode « Identification code «
Code d'identification « Codice di identificazione: 5C6UU5CFDRIOJ34BEM32RCAHCDA

Por Ia presente se certifica que el documento que se adjunta es una copia conforme del certificado de
registro para la marca comunitaria cuyo numero y fecha de registro aparecen a continuacion.

El documento original puede ser consultado en el enlace de la OAMI hitp://oami.europa.eu
introduciendo el cédigo de identificacién indicado mas arriba.

Hiermit wird bestétigt, dal3 die Abschrift, die diesem Beleg beigeheftet ist, eine genaue Abschrift der
Eintragungsurkunde ist, die fiir die Gemeinschaftsmarke mit der nachstehenden Eintragungsnummer
und dem nachstehenden Eintragungstag ausgestellt wurde.

Das Originaldokument kann mittels Eingabe eines Identifizierungscode bei folgender Webadresse
hitp.//oami.europa.eu eingesehen werden.

This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of registration issued for
the Community trade mark bearing the registration number and date indicated below.

The original document can be consulted introducing the identification code indicated above at the
following OHIM web page link http://oami.europa.eu.

Par la présente, il est certifié que le document annexé est une copie conforme du certificat
d'enregistrement délivré pour la marque communautaire portant le numéro et la date d'enregistrement
qui figurent ci-apres.

Le document original peut étre consulté sur le site web de I'OHMI http.//oami.europa.eu en introduisant
le code d'identification indiqué ci-dessus.

Con la presente si certifica che il documento allegato & una copia conforme del certificato di
registrazione per il marchio comunitario contrassegnato dal numero e dalla data di registrazione
riportati sotto.

Il Documento originale pud essere consultato introducendo il codice di identificazione sopra indicato,
nel indirizzo http://oami.europa.eu della pagina Web della UAMI.
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Guido Fael

Departamento de Apoyo a las Operaciones
Hauptabteilung Unterstitzung des Kerngeschéafts
Operations Support Department

Département «Soutien aux opérations»
Dipartimento Supporto alle operazioni

Avenida de Europa, 4 * E-03008 Alicante * Espafia. Tel. + 34-96-513.91.00 * Fax: + 34-96-513.13.44. Internet: hilp://oami.europa.eu
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cas comunitarias.

N° 001349943
BBVA

R egz':r/.r ada /7 eizir fere d,( o7, / 07, /_9003 Ef Tresiclente ,Uﬁ e Presiden!

&Jlféé() ([’,’ .{}_)”()E’I'

Identification Code: 5C6USCFDRICJI34BEM32RCAHCDA

Page 1 of 4

) N
Alicante,
cop v CTM 001349943 Saadfaaiy {‘Lé ag//é




# * 4 o Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
HARM B 5 . 5 3 5 - . o
« e | Certificado de registro de marca comunitaria / Eintragungsurkunde der Gemeinschaftsmarke / Registration
o, »" om [certificate of community trade mark / Certificat d'enregistrement de marque communautaire / Certificato
umi |registrazione di marchio comunitario

MARDAS,

OAMI - OFICINA DE ARMDNIZADII&N DEL MERCADO INTERIOR D(BU4nS
Y MODELOS

TRACE MARKS
OHIM - OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERMAL MARKET AND

DES|ENS

450 06/10/2003 DA - 35 - Amionce- 69 reklamevitksomhed og
foetningsvirksomhed indeholdt i Kasse 35, bistand fil
210 001349943 fosretningsdiift eller forretningsledelse, okanomiske og
matkedsielaterede undesageker og analyser; udutbejdelse
220 191071999 al vitksomhedsundessogelser og vitksomhedsoiganisalion;
vinderinger of afkast; registiering, udskiivning, redigeting,
180 1911072009 kompilering, systemotisering of skievie meddelelser og
oplagalser; plonlegning, kontiol, ledelse, inspakiion,
447 25/04£2000 overviigning, information og vurdering af vitksomheder og
fouetninger; verificering of  konti, uduyttelse elles
54] kompilation of matematiske elles statistiske data; import
og eksport.
DA - 36 - Tienesteydelser vediorende
131 forsiksingstegning;  finansiel  virksomhed;  volutarisk
BANCO BIIBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A vitksomhed og ejendomsimeglervitksombed.

Flaza de Son Nicoldis, 4

E-48005 Biboo (zcoya) DA - 38 - Telekommunikation, kommunikation

)
vio - computerterminaler; kommunikation via lyslederne;
kommunikation via globale edh-ner.
740 FROFY, S.I. DE - 35 - Wehung und Geschife, soseit sie in
Jeeget Juom, 19, 3% planta Klosse 35 enthalten sind, Unterstitzung bei Betrieb und
E-28001 Madnd Filiung von Unlermelmen, Maikistudien und -onalysen;
3 Durchfihrung von Untemehmensstudien und Studien iher
Betiiehsorganisation;  Eistelling  von  Gutachten,
Ertingsanalysen; Erlassung, Transkiiption,
270 BN Bk ' :

Tusammenstellung, Sommlung oder Systematisioiung von
schiifilichen Mitteilungen und Aufreichnunges; Planung,
Kontiolle, Leilung, Inspekiion, Obersachung, Information
von  Untemehmen  sowie  Untemchmens- — und
Geschiffsgutachten; Rechnungspriifung, Sommlung und
Huswertung mothematischer und statistischer Daten; lmport
und Exponl.

511 ES - 35 - Sewidos de publicidod y negocios,
incluidos e la clase 35, sewvicios de oyuda o lo explolacién
a direccian de negocios, los sevicios de estudio y andlisis
econdmicos y de mercode; de realizocion de estudios
empresatioles y de oigonizacion de empresos; de perifajes
de rendimiznto; de registio, fronsaipcion, composicidn,
compilacidne la sistemalizacion de comunicaciones esciilas
y de guobaciones; de planificacian, control, direccidn,
inspeccion, vigilancia, informacion y peritoje de empresosy
negotios; verificacin de cuentas, de explotucidn o
compilacidn de datos motemdiicos o estadisticos; de
impartacidn y exportadidn

DE - 36 - Vesichewngsdienstleistungen;
Finanzvesen; Geldgeschifie und Immabiliengeschifte.

DE - 28 - Telekommunikation, Kommunikalion
mittels ~ Computerterminal; ~ Kommunikotion  iiber
fineroptische  Netze; Kommunikation  Ther plobale

- - Datennetze.
ES - 36 - Sewidos de seguros; sewvicios de

negocios financiervs; monetarios e inmobilirios. Bl - S5 - Viipeatee S v

ERIYEIPT HETIKT BpoapidTa Tou
ES - 38 - Sevids de lelcomuniadones, weplhopufdvovion  amv  khdan 35,

senvicios de comumicociones por terminales de oidenador, ‘[’T’]“]f;fféu‘:‘:&w‘"?ﬁliz'l‘);“i‘gf“ﬂﬁ;'f:]]s"
4 (E 1V, SO1EC

senvicios de comunicaciones por redes de fibws dplicas; OIKOVOLIKEY HENETOV Kati EPEUVY ayopdc.
sewvicios d2 comunicaciones o tavés de redes mundinles de Bebayuyic emyeIpnuanIKGy HeEAETHV Ko
informlica, opyGvaiomne ETIXEIP oGV
TPOYHATOYVOIHOOOVI|C el Depidiruy

N 001349943 214
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amrobonikbTnTug: vmpeoieg kataypadic,
avnypouprig, odvBeonc, avdhoydc 1

cuaTuaToroiNGN G YPUT TV
avoxovhoewy Ko eyypaddv: axehaopob,
eréyxov, SiebBuvong, ENONTELCC,

emifheync, wapoyic wAnpodopiiv Ko
wpaypaToyvwpoabvie o Bépata wov
adopoldv EMHEPNCEIC KAl ENLXEIPI] HATIKT
Spaommbrnyra vaT|PEGIEC ehdyyou
noyapiaopny, umpecieg afiomoinong 1
ovhhoyic pafnuomkdyv @ OTETIOTIKOV
dedopévwv- elgaywyiv ko eEaywyny.

EL - 36 - Aabahionkés vimpeoiec:

%P HOTOM GTWTIKEC vroBéoeig:
VOLLTPCTIKED Kot KTI A TONETI TIKEC
violéasic.

EL - 3B - Yrnpeoiec TNAETIKOIVWVIGY,
VLTI PEGIEC EMKOVBVIOV LEGL TEPUATIKUDY
nhektpovikod  vwoAoyiotfr  uENpedisc
TNAETIKOIVOVIGY  LEcWw DIKTOWY  OTTIKGV
VDV UNT|PEGIEC  EKOWOVIGY  pEow
rayKROO WY NAEKT povik®V DikTdwy,

EN - 35 - Advertising sewices ond businesses
induded in class 35, husiness odminishalion ond
management ossislonce, services relating o economic
studies, cost analysis and matket tesearch; business studies
ond husiness oigonisation studies; performonce studies;
services telaling lo the recouding, hunsuibing, composing,
compiling or systematisation of wiitten ond recorded
communications; business plonning, control, management,
inspection, monitoring, informotion and surveying; ouditing
ol accounls, monaging o compiling mathemalical o
slatistical dato; import-export services.

EN - 36 - lusunce sewices; finondal offais;
monetary allaits and real eslale lfoirs.

EN - 38 - Telecommunications, communications
by computer terminals; communications by fibre-optic
networks;,  communications by woildwide computer
nefiorks.

FR - 35 - Senites de publicité ef d'olluires
compris dons o closse 35, sevices d'oide & l'exploitotion on
4 ln direclion des affnites, services d'études el d'unolyses
économiigues el de moiché; de idalisalion d'éludes de
gostion et d'oigonisation d'entreprises; d'experfise de
rendement; d'enregishiement, lnscriplion, composilian,
compilotion ou systématisation de communications Ecrites
el d'entegishienients; de planilicotion, contrile, direction,
inspection,  suwveillonce, information el expertise
d'entieprises el alloites; vérilicalion de  comples,

N7 001349943

d'exploitntion on compilafion de données mathémaliques
ou shatistinues; d'impor-export.

FR - 36 - Sevies dossuionces; sewices
d'allaires finoncigres; monélaiies el immohiliéres.

FR - 38 - Sevies de téléommunicalions,
sevices e communication par teiminaux d'ordinateur;
services e communicofion vin des réseau de fibres
opliques; sewices de communicolion via des 1éseaux
mondiaux d'informatique.

IT - 35 - Puhblictd e aftivitd comprese nella
closse 35, ossistenza nella gestione o direzione di alliita,
studi e analisi economiche e di mercote; rcolizzozione di
studi ozienduli & sull' oiganizozione aziendule; perizie sui
prolilli;  regishinzione,  loscizione,  composizione,
compilozione, sistematizzazione di comunicazioni sciltte e
di registozioni; pionificazione, controllo, ditezione,
ispezione, sorveglionza, informazione e stimo di imprese ¢
affari; revisione dei conti, gestione o compilozione di dofi
matematici o stolistici; import-expoil.

IT - 36 - Sewizi assicumtivi; ollori finanziori;
affati monatari & immehiliasi.

IT - 38 - Telcomunicazioni, comunicazioni
famite terminali di computer; comunicazioni tamite sefi a
fibie oftiche; comunicozioni tomite reti informatiche
mondiali.

NL - 25 - Recome en zaken voor zover begrepen
in klosse 35, hulp bij de exploitatie of leiding van zoken,
economisch onderzosk en anolyse en marktonderzoek
uitvoeriing van  bedrijlonderzoek en  oiganisatie van
hedvijzen; expertises inzake rendement; regishialie,
overschiijving,  somenstelling,  verzameling  of
systemnlisering  van  schiiflelijke  mededelingen en
opnamen; plunning, toezichi, leiding, inspectie, bewaking,
informatic en experfise von hedrijen en zaken; vesilicalie
von  tekeningen, exploifatie of samenstelling van
mathematische of statistische gegevens; import en export.

NL - 36 - Veekeiingsdiensten; financele
zoken; monetaire zaken en mokeluoidi,

NL - 38 - Telecommunicatie, communicatie via
wompulerferminal;  communicolie  via  opische
vezelnelwerken,  communicalie  vio  wereldwijde
omputemctwerken.
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PT - 35 - Sewigs de publicidode e negicios
incluidos na classe 35, sewvicos de assisténcia na exploagio
ou direcgiio de negdcios, sevigos de estudo e andlises
econdmicas e de meicado; de realizagiio de estudos
ampresariais @ de organizgio de empresas; de peritagens
de rendimento; de 1egisto, hamscrigio, composigio,
compilagio ou sislemalizagio de comunicagoes escilas ¢ do
grovagdes; de planificagdo, contiolo, direcgdo, inspecgo,
vigiliingio, informagdes e perifogem de empresas e
negécios; verificagio de contos, de explomgao ou
compiloggo de dudos motemdticos ov estofislicos; de
importagoes ¢ exportogoes.

PT - 26 - Sewigs de scguios; servicos de
negdcios financeiros; moneldrios e imobilidrics.

PT - 38 - Swigs de lelecomunicades, servigos
de comunicagdes por terminais de camputador; sewvicos de
comunicogdes por redes de- filras dpticos; sewvios de
comunicagdes atiovés de redes mundiais de informlice.

FI - 35 - luokkaon 35 sisiltyval moinontaan jo
liiketoimintoon liityvt pabelul, yiityksen holloon jo
johtamisoen ~ liittyvat  tukipalvelut,  tolons- o
imotkkinotutkimus- ja -onalyysipabvelul; yritystulkinusien
lootiminen jo yritysiarjestalyt; kannotowulta koskevot
osiontuntijpolvelut,  kijollisten  tiedotteiden  ja
fllenteiden  rebislerdinti-,  muuntomis-,  loatimis-,
kokoomis- tai jirjestamispalvelul; yiilysten jo liikeyritysten
suunuillelu-, volvonto-, johtomis-, forkaslus-, seuianta-,
fiedotus-  jo  osiantuntijopalvelut; tilien  Torkastus,
malemoattisien i filostollisten tietojen kayHa o
kokoaniinen; tuonti- jo vienlipalvelul.

Fl - 36 - Vokutuspokelu; whalalousasiat;
joha-osiat, kiinteistGasiol.

FI - 38 - Ticolikennepalvelul, viestintgpohelu
lietokonepiiatieiden ovullo; vieslinapalvelut
valokuitwerkkojen avullo; viestintapalvelut
mooilmanlonjuisten tietoverkkojen avulla.

5V - 35 - hanons och reklamverksamhet samt
ollarsverksambel ing@ende i Kass 35, ussistonsijansler vid
f{aretagsverksamhet eller foretagsledning, tidnster ovscende
ekanomiskn studier och analyser sami marknodsstudies,
genomfiiande av [Gretogsstudier och fGretogsonganisering;
expertstudien och studier ov  kapadlel; 1egishieting,
tenskivning, uppstallning, sammanslillning,

N° 001349943

syslemnlisering — ov  skiftlign  meddelanden  och
inspelningur; plonering, kontroll, ledning, inspektion,
avervakning, infoimation cch undersakningor ov fretog och
offrsverksamhel; revision av forefog, heabetning eller
sommanstillning ov matemaliska eller slalistiska dato;
imporl och export.

8V - 36 - Fusikingsijinster, finonsiella
fjinster; monetdo tjanster och fastighetsmakleri.

sV - 38 - Telekommunikation, kommunikation
vin datorterminaler; kemmunikationstianster via nat med
fibesoptik,  kommunikationstiinster  via  globala
infoimationsnat.
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L&07
PROPI, S.L.
Jorge Juan, 19, 3 planta
E-28001 Madrid
ESPANA
Fax: 915769968
Alicante, 02/11/2009

Renovacion de marcas comunitarias
Notificacion de inscripcidn en el Registro'

Nuestra referencia 003751966

Numero de registro 001349943

Su referencia

MC* BBVA

Nimero de identificacion 79373

Nombre v direccién del/de los titular(es) BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.
Plaza de San Nicolas, 4

E-48005 Bilbao (Vizcaya)

ESPANA

Fecha de presentacion 19/10/1909

Nos complace informarle que la renovacion del registro de marca comunitaria arriba indicado se
registrd el 01/11/2009. La validez de renovacion es de diez afios v toma efecto a partir del dia
posterior a la expiracion del registro.

Le informamos que la Oficina no emitira ningun cerificado de renovacion. Esta notificacién
constituye la confimacion oficial de renovacién. Para obtener mayor informacién sobre el
procedimiento de renovacion, como la proxima fecha de vencimiento, puede consultar CTM-
Online, en la pagina http://oami.europa.eu.

T003751966 /001349943

(1) Regla 84 apartado (3) parafo (k) del REMC - Reglamento (CE) n® 2868/95 de la Comisién de 13 de diciembre de 1995 por el que
s establecen nomas de gjecucion del Reglamento (CE) no 40/%4 del Consejo sobre la marca comunitaria.
* MC-Marca Comunitaria - RMC — Reglamento sobre la marca comunitaria.
REMC - Reglamento de ejecucion del Reglamento sobire la marca comunitaria.

Avenida de Europa, 4 « E-03008 Alicante « Espafia.
Tel + 34-95-513.91.00 « Fax + 34-96-513 1344 Intemet: http-lfoami europa.eu



Exhibit B
Registration Policy

.BBVA TLD REGISTRATION POLICY
BBVA intends to operate the .BBVA TLD as a .BRAND TLD in accordance with Specification 13 of the ICANN
Registry Agreement.

1. ELIGIBILITY

Only BBVA and its Affiliates are eligible to register a Domain Name under the .BBVA TLD. If the
Registrant ceases to be eligible at any time in the future, the Registry may cancel or suspend the
licence to use the Domain Name immediately.

The registration of Domain Names must be approved by an authorized person(s) as nominated by the
Registry (“Authorized Person”) in addition to meeting all requirements under the Registry Rules.

The registration of Domain Names will be centralized and managed through the exclusive Registrar(s)
selected by the Registry in accordance with Specification 13 of the ICANN Registry Agreement.

2. REQUIRED CRITERIA FOR DOMAIN NAME REGISTRATION
An application for Domain Name registration must meet all the following criteria:
() availability;
a. the Domain Name is not already registered
b. itis not reserved or blocked by the Registry
(i) technical requirements;
a. a maximum of 63 characters (after its conversion into the ASCII for IDNSs);
b. use of characters selected from the list of supported characters as nominated by the
Registry; and
c. any additional technical requirements as required by the Registry from time to time.
(iii) compliance with all requirements under the Registry Rules.

3. OBLIGATION OF REGISTRANTS

The Registrant must enter into an agreement with the Registrar for Domain Name registration under
which the Registrant will be bound by the Registry Rules specified through the Registry-Registrar
agreement as amended by the Registry from time to time.

The Registrant must also agree to be bound by the minimum requirements in clause 3.7.7 of 2013
ICANN Registrar Accreditation Agreement as amended from time to time (“2013 ICANN RAA”).

The Registrant must represent and warrant that:

0] it meets, and will continue to meet, the eligibility criteria at all times and must notify the
Registrar if it ceases to meet such criteria;

(i) the registration, renewal and use of the Domain Name does not violate any third party
intellectual property rights, applicable laws or regulation;

(iii) the registration and use of the Domain Name is made in good faith and for a lawful
purpose;

(iv) if the use of registered Domain Name is licensed to a third party,

a. the Registrant must have a licencing agreement with the licensee for the use of the
Domain Name that is not less onerous than the obligation of the Registrant contained
in the Registry Rules; and

b. where there is a breach of any provisions contained in the Registry Rules by the
licensee of the Domain Name, Registry may revoke the Domain Name at its sole
discretion.

(V) it owns or otherwise has the right to provide all registration data (including personal
information) for each Domain Name registered and provision of such registration data
complies with all applicable data protection laws and regulations; and

(vi) It has appropriate consent and licences to allow for publication of registration data in the
WHOIS database.



4. REGISTRANT CONTACT INFORMATION
The Registrant must provide complete and accurate contact information of the Registrant (in
accordance with 2013 ICANN RAA, including but not limited to the following;

0] name of a company or organization (or full name of the Registrant if the Registrant is a
natural person);

(i) registered office and principal place of business (or address of the Registrant if the
Registrant is a natural person); and

(iii) contact details of the Registrant including e-mail address and telephone number.

All Registrant contact information must be complete and accurate. Any changes to such Registrant
information must be promptly notified to the Registrar, and no later than one (1) month of such
change.

5. REVOCATION OF DOMAIN NAMES
The Registrant acknowledges that the Registry may revoke a Domain Name immediately at its sole
discretion:

() in the event the Registrant breaches any Registry Rules;
(i) to comply with applicable law, court order, government rule or under any dispute
resolution processes;
(iii) where such Domain Name is used for any of the following prohibited activities (Prohibited
Activities):
a. spamming;
b. intellectual property and privacy violations;
c. obscene speech or materials;
d. defamatory or abusive language;
e. forging headers, return addresses and internet protocol addresses;
f. illegal or unauthorized access to other computers or networks;
g. distribution of internet viruses, worms, Trojan horses or other destructive activities;
and
h. any other illegal or prohibited activities as determined by the Registry.
(iv) in order to protect the integrity and stability of the domain name system and the Registry;
(v) where such Domain Name is placed under reserved names list at any time; and

(vi) where Registrant fails to make payment to the Registrar for registration, renewal or any
other relevant services.

6. USE OF SECOND OR THIRD LEVEL IDNS
In addition to meeting all required criteria for registration of domain names above, an application for
an IDN Domain Name must:

(i) comply with any additional registration policy on IDNs for each language;

(i) meet all technical requirement for the applicable IDN;

(iii) comply with the IDN tables used by the Registry as amended from time to time; and

(iv) meet any other additional technical requirements as required by the Registry.

7. USE OF GEOGRAPHIC NAMES

All two-character labels and country and territory names will be initially reserved in accordance with
specification 5 of the Registry Agreement. Upon approval from ICANN and any other guidelines by
applicable governments and ICANN’s Governmental Advisory Committee, the Registry may release
the two-character labels and country and territory names in accordance with BBVA’s response to
Question 22 Geographic Names.

8. RESERVED NAMES
The Registry may place certain names in its reserved list from time to time where:

0] the Registry believes in its sole discretion that use of such names may pose a risk to the
operational stability or integrity of the Registry;

(i) in accordance with ICANN’s specifications contained in the Registry Agreement,
guidelines or recommendations;

(iii) there is a risk of trademark infringement or where the name otherwise may cause

confusion taking into consideration the mission and purpose of the TLD; or
(iv) the Registry in its sole discretion decides certain names to be reserved for any reason.



9. ALLOCATION OF DOMAIN NAME
The Registry will register Domain Names on a first-come, first-served basis in accordance with the
Registry Rules. The Registry does not provide pre-registration or reservation of Domain Names.

10. TERM OF REGISTRATION / RENEWAL

Initial term of reqistration:

A Domain Name can be registered for a period between one (1) to ten (10) years. Upon registration of
a Domain Name, the Registrant holds a licence to use the Domain Name for the registration period.

Renewal of registration:
The term may be extended at any time for a period between one (1) to ten (10) years, provided that
the total aggregate term of the Domain Name does not exceed ten (10) years at any time.

Cancellation of registration:
The Registrant may cancel a Domain Name registration at any time by submitting its request in writing
with the Registrar.

Auto-renewal:
Upon expiry of the Domain Name, the Registry will auto-renew the Domain Name for a one (1) year
term unless the Registrant submits its intention not to renew the Domain Name.

The Registry will implement the business rules for the renewal of Domain Names documented in
appendix 7 of the .com Registry Agreement, as amended from time to time.

11. TRANSFER OF DOMAIN NAMES BETWEEN REGISTRANTS
Any transfer of a Domain Name between Registrants must be approved by the Registry through the
Registrar in accordance with the Registry Rules.

12. PRIVACY AND DATA PROTECTION

By registering a Domain Name, the registrant authorizes the Registry to process personal information
and other data required for the operation of the TLD. The Registry will only use the data for the
operation of the Registry including but not limited to its internal use, communication with the
Registrant or the Registrar, and provision of WHOIS look-up facility.

The Registry may only transfer the data to third parties:

0] with the Registrant’s consent;

(i) in order to comply with laws, regulations or orders by a competent public authority and
any Alternative Dispute Resolution (ADR) providers; or

(iii) for a publicly available and searchable WHOIS look-up facility, in accordance with

specification 4 of the Registry Agreement.

13. WHOIS

The Registry provides a publicly available and searchable WHOIS look up facility, where information
about the Domain Name's status (including creation and expiry dates), and registrant, administrative
and the technical contact administering the Domain Name can be found, in accordance with
specification 4 of the Registry Agreement.

In order to prevent misuse of the WHOIS look up facility, the Registry requires that any person
submitting a WHOIS database query will be required to read and agree to the terms and conditions,
which will provide that:
(i) the WHOIS database is provided for information purposes only; and
(ii) the user agrees not to use the WHOIS information to allow or enable the transmission of
unsolicited commercial advertising or other communication via email or other methods to the
Registrants.

14. DISPUTE RESOLUTION
The Registrant agrees to be bound by ICANN’s Dispute Resolution Policies in respect of all disputes
in connection with the Domain Name.



15. COMPLIANCE WITH CONSENSUS AND TEMPORARY POLICIES

The Registrant agrees to be bound by all applicable consensus and temporary policies as required
and mandated by ICANN.

16. DEFINITIONS

Affiliate has the same meaning as defined in Registry Agreement.

Domain Name means a domain name registered directly under the .BBVA TLD or for which a
request or application for registration has been filed with the Registry;

ICANN'’s Dispute Policy means the dispute policy currently known as the Uniform Domain Name
Dispute Resolution Policy (UDRP) issued and as may be updated from time to time by the Internet
Corporation of Assigned Names and Number (ICANN) and the Uniform Rapid Suspension (URS) (see
Specification 7 of the Registry Agreement).

Registrar means an ICANN accredited registrar which enters into an exclusive Registry-Registrar
agreement for the TLD, and which provides domain name registration services to Registrants;

Registry means BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A. (“BBVA”);
Registry Agreement means the agreement between the Registry and ICANN;
Registry Rules mean:
0] this Registration Policy; and
(i) any rules and regulations provided and amended by the Registry from time to time.

Registrant means a natural person, company or organization who holds a Domain Name registration
(meeting the eligibility criteria set out in this Registration Policy) or who has requested or applied for
the registration of a Domain Name.
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